-, PEINER

o TRAGER Leistungserkladrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lll
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG01-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S235JR
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S235JR

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevolimé&chtigten, der mit den Aufgaben gemanR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitat der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.
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PEINER

TRAGER Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
Essential characteristic Performance Harmgelz%iézgl;’mcal
Profilhdhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width —_— ,
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness %e,\r‘n ?gééficggﬁ'
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paralielism EN 1 0279j2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre :
Stegausbiegung / Web deformation
Lange / Length
Nenndicke (mm) Werte £\ 10025-2-5235JR
Nominal thickness Values
> < Ren (MPa)
>
Streckgrenze
Yield strength a 16 235
16 40 225
40 100 215
Rm (MPa
Zugfestigkeit > s = R (MPa) .
Tensile strength = =
3 100 360 510
5 < As (%)
2 1.
Bruchdehnung EN 10025-1:2004
; 3 40 26
Elongation
40 63 25
63 100 24
Kerbschlag- N < KV (J) +20T
arbeit 2
Impact strength - 100 27
> < CEV (%)
Schweil- s
eignung - 30 0,35
Weldability 30 40 0,35
40 100 0,38
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
= . C: 0,17 P: 0,040
Bestandigkelt - 40 Mn: 140  S: 0,040
Y N: 0,012 Cu: 0,55
C:0,20 P: 0,040
40 100 Mn: 1,40 S: 0,040
N:0,012 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gem&R den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaf Nummer 4. Unterzeich-
net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer i?entiﬁed in point 4, Signed for and on behalf of the manufacturer by:

s
4

Peine, 01.07.2013  Marcus Lippg /
Leiter Techn‘i;i;he Dienste und Qualitétsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG01-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2



Leistungserklirung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang Il
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex IiI

Nr. PTG02-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemé&n Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S235J0
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-§235J0

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemé&nR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Iintended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entfillt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erkldrung far Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004,
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gl P%IUI;E\EEF% Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025
3 Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
Essential characteristic Performance Harrr;c;rzzl‘eﬂ%:g;mcal
Profithohe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Flanschbreite / Fiange width
Form- und MaR- g 40 / -
Toleranzen Flanschdicke / Fiango thickness ?Eeﬁ]?g (;9’,’:1801693’:
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Flange paraflelism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte  c\ 10025-2-523540
Nominal thickness Values
~ < ReH (MPa)
2
Streckgrenze R 16 235
Yield strength .
16 40 225
40 100 215
R (MPa)
Zugfestigkeit > s s T B
Tensile strength = <
3 100 360 510
s < As (%) EN 10025-1:2004
>
Bruchdehnung 3 40 26
Elongation .
40 63 25
63 100 24
Kerbschlag- > < KV (J) 0C
arbeit 2
Impact strength o 100 27
5 < CEV (%)
Schweil}- <
eignung - 30 0,35
Weldability 30 40 0,35
40 100 0,38
Schmelzenanalyse (%)
> < _ Ladle analysis
Bestindigkeit 2 <
Durability C: 0,17 P: 0,035
- 100 Mn: 1,40 S: 0,035
N: 0,012 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemal den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserkiarung ist der Hersteller gemafl Nummer 4. Unterzeich-

net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufac}urer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:
/

i
I

/ ’
LI

Peine, 01.07.2013  Marcug Lippe
Leiter Téghnische Dienste und Qualititsstelle
Head of tectinical services and quality department
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PEINER

TRAGER Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang Il
Declaration of Performance (DoP} in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex lll

Nr. PTG03-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S235J2

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S235J2

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 517191 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verificalion of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitat der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous
surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-

dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.
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PEINER
9 A Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025
TRAGER Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

B Hatesonnion doe B

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
Wesentliches . Harmonisier:tt_a tec_:hni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
e . - Performance Harmonised technical
ssential characteristic p .
specification
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und MaR- Flanschb.relte [ Flange width gemaR / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / f/inge thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paralielism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / Web deformation
Lange / Length
Nenndicke (mm) Werte £ 10025-2-S235J2
Nominal thickness Values
s < ReH (MPa)
2
Streckgrenze -
Yield strength L 235
16 40 225
40 100 215
Rp (MPa)
Zugfestigkeit > s > T =
Tensile strength = =
3 100 360 510
R s As (%) EN 10025-1:2004
>
Bruchdehnung 3 40 24
Elongation
40 63 23
63 100 22
Kerbschlag- > < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength = 100 27
S 5 CEV (%)
SchweiB- 3
eignung 5 30 0,35
Weldability 30 40 0,35
40 100 0,38
Schmelzenanalyse
> < Ladle analysis (%)
Bestandigkeit 2 s
Durability C: 0,17 P: 0,030
- 100 Mn: 1,40 S: 0,030
Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemal den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich flr die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gema&R Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the deciared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufachurer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013  Marcug Ligpe
Leiter 'i'?fhnische Dienste und Qualitatsstelle
nic:

Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG03-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2



« PEINER
TRAGER

S Uptoraenmien oy Biliag

Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang HlI
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG04-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S275JR
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S275JR

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts geméaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaB Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung flir Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG04-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2



. PEINER
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
sle_eciﬁcation

Wesentliches .
Merkmal Leistung
.er ma ) Performance
Essential characteristic
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width =0 1. )
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness %eﬁ?géézaicggt:
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Fiange paralislism EN 1 0279: 2000
and shape StegauRermittigkeit / web off centre :
Stegausbiegung / web deformation
Lange | Length
Nenndicke (mm) Werte 10025-2-S275JR
Nominal thickness Values
> < Ren (MPa)
H
S K - 16 275
treckgrenze
Yield strength 18 Y 265
40 63 255
63 80 245
80 100 235
R (MPa
Zugfestigkeit > s 2 m (MPa) <
Tensile strength = =
3 100 410 560
. ) As (%)
>
Bruchdehnung 3 40 23
Elongation
40 63 22
63 100 21
Kerbschlag- > < KV (J) +20C
arbeit 2
Impact strength = 100 27
5 < CEV (%)
Schweil- s
eignung - 30 0.40
Weldability 30 40 0,40
40 100 0,42
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 s
I . C: 0,21 P: 0,040
Bestdndigkeit - 100 Mn: 1,50 S: 0,040
Durabiity N:0,012 Cu:0,55
C:0,22 P: 0,040
40 100 Mn: 1,50 S:0,040
N: 0,012 Cu: 0,55

EN 10025-1:2004

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklérung ist der Hersteller gemaR Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 7’and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lij ') y

/4

Leiter Techinische Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG04-CPR-10025-01072013
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PE_]l_Pgl_EAgER Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang llI
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG05-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemalf Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S275J0
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-5275J0

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts geman der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemafR
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevoliméachtigten, der mit den Aufgaben geman Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitat der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004,

DoP-Nr.: PTG05-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2



PEINER
| 5 TRAGER

Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical

__specification

EN 10025-1:2004

Profithohe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Flanschbreite / Flange width
Form- und MaR- g s [ )
: - geman / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / I':l:a.nge thickness : EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitdt / Fiange paraitelism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / Web deformation
Lénge [ Length
Nenndicke (mm) Werte -\ 10025-2-527540
Nominal thickness Values
> < ReH (MPa)
>
- 16 275
Streckgrenze
Yield strength 16 40 265
40 63 255
63 80 245
80 100 235
R (MPa)
Zugfestigkeit > S 5 i N
Tensile strength — -
3 100 410 560
5 < A_5 (%)
2
Bruchdehnung 3 40 23
Elongation
40 63 22
63 100 21
Kerbschlag- > < KV (J) 0T
arbeit 2
Impact strength = 100 27
X < CEV (%)
Schweilt- =
eignung - 30 0,40
Weldability 30 40 0,40
40 100 0,42
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis ©
Bestandigkeit 2 s
Durability C:0,18 P: 0,035
- 100 Mn: 1,50 S: 0,035
N: 0,012 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gem&R den Nummern 1 und 2 entspricht der erkldrten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaf Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen N

en von:

The performance of the product identified in points 1 ghd 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lippe’

Leiter Techni$¢he Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG05-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang H
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex il

Nr. PTG06-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S275J2
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S275J2

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilite, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemé&R
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entfélit -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontroile mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG06-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
E ' o Performance Harmonised technical
ssential characteristic specification
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- Flanschbrelte ! Flange width gemaR / inace. with
Toleranzen Flanschdicke / I.:Ie.a.nge thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions |_Flanschparallelitét / Fiange paralisiism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte 5
Nominal thickness Values EN 10025-2-5275J2
3 < ReH (MPa)
2
- 16 275
Streckgrenze
Yield strength - ol =
40 63 255
63 80 245
80 100 235
R (MPa)
Zugfestigkeit > s ~ = <
Tensile strength — —
3 100 410 560 EN 10025-1:2004
8 < As (%)
>
Bruchdehnung 3 40 23
Elongation
40 63 22
63 100 21
Kerbschlag- > < KV (J) -20C
arbeit >
Impact strength = 100 27
S < CEV (%)
Schweil- 2
eignung - 30 0.40
Weldability 30 40 0,40
40 100 0,42
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis
Bestédndigkeit 2 s
Durability C:0,18 P: 0,030
- 100 Mn: 1,50 S: 0,030
Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserkldrung ist der Hersteller gemafn Nummer 4. Unterzeich-

net flir den Hersteller und in dessen Ngmen von:

The performance of the product identified in points 1 ahd 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufactu:7r identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013 Marcus Lippg’;‘,'
Leiter Technische Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG06-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lll
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-requlation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG07-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S355JR
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S355JR

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaR
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG07-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025
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8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
Wesentliches : HarmonisiGHe techni:
Merkmal I;e,;stung sche Spezifikation
Essential characteristic SIoITancs Harmst;rzcs:;l% et;if),r’;mcal
Profithéhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- FIanschb_relte | Flange width gemaR / in ace. with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 10034:1 Qg 4
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Frange paralletism EN 10279:2000
and shape StegauRermittigkeit / web off centre ’
Stegausbiegung / Web deformation
Lange { Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-2-S355JR
Nominal thickness Values
> < Rqq (MPa)
o
St K - 16 355
reckgrenze
Yield strength 16 v 345
40 63 335
63 80 325
80 100 315
R (MPa
Zugfestigkeit > s 3 SuMPa) <
Tensile strength =
3 100 470 630
EN 10025-1:2004
> < A5 (%)
>
Bruchdehnung 3 40 22
Elongation
40 63 21
63 100 20
Kerbschlag- > < KV (J) +20C
arbeit z
Impact strength - 100 27
y = CEV (%)
Schweill- £
eignung - 30 0.45
Weldability 30 40 0,47
40 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis .
Bestindigkeit 2 <
estandigkei = =
Durability C 0,24 P: 0,040
} 100 Si: 0,55  S:0,040
Mn: 1,60 Cu: 0,55
N: 0,012

9. Die Leistung des Produkts gemal den Nummern 1 und 2 entspricht der erkidrten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemal Nummer 4. Unterzeich-
net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer idéntified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

4

Peine, 01.07.2013 Marcus Lippe /*
Leiter Technis¢he Dienste und Qualititsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG07-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang iI
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG08-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalizte Baustahiprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S355J0

Sections made from non alloyed construclional steel EN 10025-2-S355J0

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemafR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Iintended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

GeschweilSte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 517191 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollm&chtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

Systemn or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestitigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG08-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erkléarte Leistung:

Declared Performance:
Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Leistung sche Spezifikation
Merkmal Performance i {
Essential characteristic Harmsféi;iz;zzf;nmal
Profilhohe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width gemaR / in ace, with
Toleranzen Flanschdicke / Frange thickness EN 100341 '99 4
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitit / Fiange parallelism EN 1 0279j 2000
and shape StegauRermittigkeit / web off centre :
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-2-5355.0
> < ReH (MPa)
>
Sirack - 16 355
reckgrenze
Yield strength 16 40 A3
40 63 335
63 80 325
80 100 315
Rm (MPa
Zugfestigkeit & s S Limi(il0e) <
Tensife strength = =
3 100 470 630
) : As (%)
2 EN 10025-1:2004
Bruchdehnung 3 40 22
Elongation
40 63 21
63 100 20
Kerbschlag- 8 < KV (J) 0C
arbeit 2
Impact strength “ 100 27
S < CEV (%)
Schweif- E
eignung = 30 0,45
Weldability 30 40 0,47
40 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
> <
S92 pi003s
Bestindigkeit - 30 Mn- 1.60 S: 0,035
Durability N.' 0’ 012 Cu: 0,55
oz pooss
30 100 Mn: 1 '60 S: 0,035
N:0012 Y055

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich flir die Erstellung dieser Leistungserkidrung ist der Hersteller gemafl Nummer 4. Unterzeich-
net fiir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 anp"Z is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer [entified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lipge/ /

Leiter Technié:;ﬁe Dienste und Qualitatsstelle

Head of technical sarvices and quality department

DoP-Nr.: PTG08-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lli
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Ili

Nr. PTG09-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-2-S355J2
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S355J2

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestitigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG09-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkldarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8.

Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Harmonisierte techni-

Wesentliches .
Leistung sche Spezifikation
Merkmal Performance ised technical
Essential characteristic Harmstzlelzzic;;gnnlca
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und Mag- | Flanschbreite / Fiange width gemaR / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 100341 994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Flange paralfelism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-2-5335J2
5 < Reh (MPa)
2
Streck - 16 355
reckgrenze
Yield strength = bl 345
40 63 335
63 80 325
80 100 315
Rm (MPa
Zugfestigkeit = s 5 <o (M) <
Tensile strength = —
3 100 470 630
> < As (%) EN 10025-1:2004
2
Bruchdehnung 3 40 22
Elongation
40 63 21
63 100 20
Kerbschlag- 5 < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength = 100 27
5 < CEV (%)
Schweil- ES
eignung - 30 0,45
Weldability 30 40 0,47
40 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis 0
2 <
- . C: 0,20 P: 0,030
Besténdigkeit - 30 Si: 0,55 S: 0,030
Dursbilty Mn: 1,60  Cu:0,55
C: 0,22 P: 0,030
30 100 Si: 0,55 S: 0,030
Mn: 1,60 Cu: 0,55

Die Leistung des Produkts gemaf den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich flr die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemal Nummer 4. Unterzeich-
net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer iglentified in point 4, Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Llppé4

Leiter Techriigche Dienste und Qualitatsstelle

Head of technical Services and quality department

DoP-Nr.: PTG09-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2



PEINER
TRAG

s Hkarneto

Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

E

“tor

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang Il
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG10-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4);

Profile aus unlegtertem Baustahl EN 10025-2-S355K2

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-2-S355K2

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweiflte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Narme, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 5171 91 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevoliméachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erkiarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a conslruction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG10-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
Essential characteristic Ferformance Harmgézfniﬁg;mcal
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und Maf- | Flanschbreite / Fiangs wiath ema /i o
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness ?EN 100:;':01098 4
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paralielism EN 10279:-2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre )
Stegausbiegung / Web deformation
Léinge / Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-2-S355K2
Nominal thickness Values
> < ReH (MPa)
2
Shrack - 16 355
reckgrenze
Yield strength e 0 24
40 63 335
63 80 325
80 100 315
R (MPa
Zugfestigkeit 2 B s m (MPa) B
Tensile strength = =
3 100 470 630
N < As (%) EN 10025-1:2004
>
Bruchdehnung 3 40 20
Elongation
40 63 19
63 100 18
Kerbschlag- > < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength - 100 40
R < CEV (%)
Schweil- <
eignung - 30 0,45
Weldability 30 40 0,47
40 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
- . C: 0,20 P: 0,030
Bestindigkeit i 30 Si: 0,55 S: 0,030
Durabilty Mn: 1,60  Cu:0,55
C:0,22 P: 0,030
30 100 Si: 0,55 S: 0,030
Mn: 1,60 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemaf den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserkldrung ist der Hersteller gemaR Nummer 4. Unterzeich-
net fiir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance s is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer /dentified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Marcus Lippé /
Leiter Technis¢he Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

Peine, 01.07.2013

DoP-Nr.: PTG10-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

g PEINER
1 & TRAGER

¥ AL T AT

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang llI
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG11-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identificafion code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-3-S275N

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-3-S275N

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstetlers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 5171 91 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fiir Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG11-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2



. PEI_EIEF%GER Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025
: ‘ ’ ) ) Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

; Harmonisierte techni-
Wesentliches .
Merkmal Leistung sche Spezifikation
N ) . Performance Harmonised technical
ssential characteristic specification
Profilhohe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Flanschbreite / Fiange width
Form- und MaR- - g AR /i ;
Toleranzen Flanschdicke / f_:linge thickness gEeﬁq?OOé,riCQVQWZI
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paralielism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / Web off centre ’
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte A
Nominal thickness Values EN 10025-3-S275N
N < Rey (MPa)
2
- 16 275
Streckgrenze
Yield strength 16 <l A
40 63 255
63 80 245
80 100 235
R, (MPa)
Zugfestigkeit g 8 . T "
Tensile strength 100 3;0 5;0
- EN 10025-1:2004
5 < As (%)
Bruchdehnung 2
Elongation - 63 24
63 100 23
Kerbschlag- S < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength - 100 40
CEV (%)
Schweif- > > v
eignung
Weldability = 63 0,40
63 100 0,40
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 ‘ <
C:0,18 V: 0,05
Bestandigkeit Si: 0,40 Ti: 0,05
Durability Mn: 0,50 Mn: 1,50 Cr: 0,30
- 100 P: 0,035 Ni: 0,30
S: 0,030 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

9. Die Leistung des Produkts gemalk den Nummern 1 und 2 entspricht der erkidrten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gema Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 ahd 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufaclurar identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

3

Peine, 01.07.2013  Marcus Lippé /
Leiter Techn‘f;"che Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG11-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang liI
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG12-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-3-S275NL
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-3-S275NL

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted sfructures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the lasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitéit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG12-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Profilhdhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Flanschbreite / Fi. idth
Faifs und Rak- Flanschdicll(e / F/aa:g: I::A['ness gemh / in aco: wih
Toleranzen 8 , EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitdt / Flange paralielism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Léinge [ Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-3-S275NL
Nominal thickness Values
5 s ReH (MPa)
>
- 16 275
Streckgrenze
Yield strength 16 el 2
40 63 255
63 80 245
80 100 235
Rm (MPa
Zugfestigkeit = s > Sl p-
Tensile strength = =
- 100 370 510
N P As (%)
Bruchdehnung 2
Elongation = 63 24
63 100 23
Kerbschlag- . < KV (J) -50T
arbeit 2
Impact strength - 100 27
CEV (%)
Schweif- = S )
eignung
Weldability Z 63 0.49
63 100 0,40
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2> <
C:0,16 V: 0,05
Bestidndigkeit Si: 0,40 Ti: 0,05
Durability Mn: 0,50 Mn: 1,50 Cr: 0,30
= 100 P: 0,030 Ni: 0,30
S: 0,025 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

EN 10025-1:2004

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erkldrten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaf Nummer 4. Unterzeich-
net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 ahd 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lippé /

Leiter Techriigche Dienste und Qualitatsstelle

Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG12-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lll
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG13-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product lype:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-3-S355N

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-3-S355N

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised fechnical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and niveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 517191 -01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollm&chtigten, der mit den Aufgaben geman Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG13-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

o]

. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Form- und MaR-

Profilh6he / Depth of section

Stegdicke / Web thickness

Flanschbreite / Flange width

Flanschdicke / Flange thickness

geman / in acc. with

Toleranzen -
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paralielism E“ 182;3;883
and shape StegauBermittigkeit / web off centre ’
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-3-S355N
S < Ren (MPa)
>
- 16 355
Streckgrenze
Yield strength e <l e
40 63 335
63 80 325
80 100 315
R (MPa)
Zugfestigkeit s s S m <
Tensile strength = =
- 100 470 630
Ny : As (%)
Bruchdehnung 2
Elongation = 63 22
63 100 21
Kerbschlag- = < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength - 100 40
CEV (%)
Schweil- g 5 <
eignung
Weldability = 63 0,43
63 100 0,45
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
C: 0,20 V: 0,12
Bestandigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 0,90 Mn: 1,65 Cr: 0,30
- 100 P: 0,035 Ni: 0,50
S: 0,030 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

EN 10025-1:2004

9. Die Leistung des Produkts gemaft den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserkldarung ist der Hersteller gemal Nummer 4. Unterzeich-

net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and,é is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer iq“entiﬁed in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lippg /4

3 d ht . s
Leiter Technische Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG13-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang il
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG14-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-3-S355NL
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-3-S355NL

3. Vom Herstelier vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemé&MR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 517191 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entfallt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG14-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserklarung fir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8.

Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- FIanschbrelte | Flange width gemé / in ace. with
Toleranzen Flanschdlcke/f/inge thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Fiange paratielism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte a_
Nominal thickness Values EN 10025-3-S355NL
) g Ren (MPa)
2
- 16 355
Streckgrenze
Yield strength L3 . =5
40 63 335
63 80 325
80 100 315
Rm (MPa
Zugfestigkeit > s 3 i) <
Tensile strength e =
- 100 7 630
EN 10025-1:2004
. g As (%)
Bruchdehnung 2
Elongation - 63 22
63 100 21
Kerbschlag- - < KV (J) -50C
arbeit 2
Impact strength - 100 27
CEV (%)
SchweiRk- > = r
eignung
Weldability = 63 0,43
63 100 0,45
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis i
> | <
C: 0,18 V:0,12
Bestdndigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 0,90 Mn: 1,65 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,50
S: 0,025 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

Die Leistung des Produkts gemal den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich flr die Erstellung dieser Leistungserklérung ist der Hersteller gem&R Nummer 4. Unterzeich-
net fur den Hersteller und in dessen Ngmen von:

The performance of the product identified in points 1 ahd 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus Lipp _-"’

Leiter Technisthe Dienste und Qualitatsstelle

Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG14-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2



Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lll
Declaration of Performance (DoP} in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG19-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S275M
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S275M

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, boited and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG19-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Form- und MaR-

Profilhéhe / pepth of section

Stegdicke / Web thickness

Flanschbreite / Fiange width

geman / in acc. with

Flanschdicke / Fiange thickness

Toleranzen -
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange parallelism Em 182%’;883
and shape StegauBermittigkeit / wob off centre '
Stegausbiegung / Web deformation
Lange | Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-4-S275M
. < Ren (MPa)
2
Each - 16 275
reckgrenze
Yield strength 16 40 265 :
40 63 255
63 80 245
80 100 245
N < R, (MPa)
2 <
Zugfestigkeit ' CY 0 =0
Tensile strength 40 63 360 520
63 80 350 510
80 100 350 510 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung = s 5>( )
Elongation =
- 100 24
Kerbschlag- 5 < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength = 100 40
" < CEV (%)
<
Schweil- _ 16 0,34
eignung
Weldability 16 40 0,34
40 63 0,35
63 100 0,38
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis N
2 | <
C: 0,15 V:0,08
Bestdndigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,50 Cr: 0,30
- 100 P: 0,035 Ni: 0,30
S: 0,030 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

9. Die Leistung des Produkts gemafR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemafit Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performarnice of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of thie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

/

Marcus Lippe

Leitér Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG19-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2



PEINER

TRAGER Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang I
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG20-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemab Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S275ML

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S275ML

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaB der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaR
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevolimé&chtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fir Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standara:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG20-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2



f}&" EEINER Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

i édﬁ TRAGER Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025
8. Erklarte Leistung:
Declared Performance:
Wesentliches ) Harmonisierte techni-
Leistung sche Spezifikation
Merkmal Performance H. ised technical
Essential characteristic armsonellsﬁe;i cafif) nnlca
ProfilhGhe / Dapth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- Flanschb_relte ! Flange w‘idth gema / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Flange parailelism EN 1027 g: 2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / Web deformation
Léinge | Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-4-S275ML
Nominal thickness Values
. < ReH (MPa)
Ehadk - 16 275
reckgrenze
Yield strength 16 40 265
40 63 255
63 80 245
80 100 245
> < Ry, (MPa)
> s
Zugfestigkeit - 1Y e )
Tensile strength 40 63 360 520
63 80 350 510
80 100 350 510 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung B < 5>( )
Elongation —
= 100 24
Kerbschlag- = < KV (J) -50C
arbeit 2
Impact strength - 100 27
> < CEV (%)
<
St.:hweiB- _ 16 0,34
eignung
Weldability 16 40 0,34
40 63 0,35
63 100 0,38
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
C:0,15 V: 0,08
Bestidndigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,50 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,30
S: 0,025 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

9. Die Leistung des Produkts gemafR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklédrung ist der Hersteller geman Nummer 4. Unterzeich-

net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of thie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

/_{

Peine, 01.07.2013 Mafgus Lippe
Leitér Technische Dienste und Qualitétsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG20-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Leistungserkladrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) geméiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang Ill
Declaration of Performance (DoP}) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG22-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemaf Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S355ML
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S355ML

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts geman der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geméan
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 517191 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No, 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG22-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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| B Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025
TRAGER Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

Eon Unternrhina o S n

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
; Harmonisierte techni-
Wesentliches .
Merkmal Leistung sche Spezifikation
= corielE racton s Performance Harmonised technical
Ssential characteristic specification
Profilh6he / papth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- Flanschb.reite | Flange W{'dth gems / in acc. wih
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | _Flanschparallelitat / Fiange paralistism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre ’
Stegaushiegung / web deformation
Lange / Lengih
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-4-S355ML
Nominal thickness Values
> < ReH (MPa)
>
B iradk - 16 355
reckgrenze
Yield strength 16 40 345
40 63 335
63 80 325
80 100 325
> < Ry (MPa)
2 <
Zugfestigkeit = 40 L0 56
Tensile strength 40 63 450 610
63 80 440 600
80 100 440 600 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung = = 5>( )
Elongation =
- 100 22
Kerbschlag- . < KV (J) -50C
arbeit 2
Impact strength = 100 27
N < CEV (%)
<
S(_:hweilS- - 16 0,39
eignung
Weldability 16 40 0.39
40 63 0,40
63 100 0,45
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 ) <
C: 0,16 V: 0,10
Bestidndigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,60 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,50
S: 0,025 Mo: 0,10
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,015

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller geman Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of perforrmance is is-
sued under the sole responsibility of thie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Y

Peine, 01.07.2013 M‘é;r"g{:s Lippe
Leiter Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG22-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Leistungserkladrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang llI
Declaration of Performance (DoP} in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG23-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hol rolled constructional steef products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemaf Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S420M
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S420M

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemal der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 517191 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V.

System 2+

7. Erklérung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestitigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the contintous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production controf in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG23-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkldarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Harmonisierte techni-

Leistung sche Spezifikation
Merkmal P )
Essential characteristic etk Harmomsgd [eg sl
spec:ﬁca_tlon
ProfilhGhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange widt gemaR / in aco. with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Flange paralielism EN 10279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre :
Stegausbiegung / Web deformation
Lénge | Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-4-S420M
5 < Ren (MPa)
2
Streck - 16 420
reckgrenze
Yield strength T el =Y
40 63 390
63 80 380
80 100 370
5 < R, (MPa)
2 <
Zugfestigkeit ) LY 520 ol
Tensile strength 40 63 500 660
63 80 480 650
80 100 470 630 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung > s 5>( )
Elongation —
- 100 19
Kerbschlag- > < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength = 100 40
> < CEV (%)
<
Schweif- . 16 0,43
eignung
Weldability 16 40 0.45
40 63 0,46
63 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
E s
C:0,18 V:0,12
Bestindigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,70 Cr: 0,30
- 100 P: 0,035 Ni: 0,80
S: 0,030 Mo: 0,20
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,025

9. Die Leistung des Produkts gemafl den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellupg dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaR Nummer 4. Unterzeich-
net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identifiéd in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

), !
/
A

v/

Leitér

Technische Dienste und Qualitétsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG23-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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TRAGER Leistungserklarung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang il
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG24-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustah! EN 10025-4-S420ML

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S420ML

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweifdte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, boited and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemai
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevoliméachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entfalit -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestéandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standara:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformily of the factory prodtuction control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG24-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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1 it Gy

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:
: Harmonisierte techni-
Wesentliches ;
Leistung sche Spezifikation
Merkmal Performance H. ised technical
Essential characteristic armsi)rzzs‘ica‘;‘;nmca
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width sl ,
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness %e’\rln ?géé":?gg'z
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paratielism EN 1027 9: 2000
and shape StegaufBermittigkeit / web off centre ‘
Stegausbiegung / web deformation
Lénge | Length
Nenndicke (mm) Werte 10025-4-S420ML
Nominal thickness Values
> < ReH (MPa)
2
s . - 16 420
treckgrenze
Yield strength 16 el 400
40 63 390
63 80 380
80 100 370
5 < Rm (MPa)
2 <
Zugfestigkeit ) - 520 o8
Tensile strength 40 63 500 660
63 80 480 650
80 100 470 630 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung 2 & 5>( )
Elongation =
- 100 19
Kerbschlag- 3 < KV (J) -50C
arbeit >
Impact strength = 100 27
> < CEV (%)
<
SChWGIB- ~ 16 0,43
eignung
Weldability 16 40 0,45
40 63 0,46
63 100 0,47
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 =
C:0,18 V: 0,12
Bestindigkeit Si: 0,50 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,70 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,80
S: 0,025 Mo: 0,20
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,025

9. Die Leistung des Produkts gemanl den Nummern 1 und 2 entspricht der erkidrten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklérung ist der Hersteller geman Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und infessen Namen von:

The performance of the product identifiéd in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of tfie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:
a8

Peine, 01.07.2013 M;é(is Lippe
Leitér Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG24-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lli
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-requlation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG25-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahiprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S460M

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S460M

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standara:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestéitigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG25-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung
Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Profilhohe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- Flanschbrelte | Flange w‘idth gemaR / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / .f.:.'ange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Frange parattali EN 1027922000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lﬁnge | Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-4-S460M
> < ReH (MPa)
2
S - 16 460
reckgrenze
Yield strength 1 Gl =
40 63 430
63 80 410
80 100 400
> < R (MPa)
- 2 <
Zugfestigkeit = LY Ll 720
Tensile strength 40 63 530 710
63 80 510 690
80 100 500 680
As (%
Bruchdehnung > & 5>( 8)
Elongation =
- 100 17
Kerbschlag- = < KV (J) -20C
arbeit >
Impact strength = 100 40
> < CEV (%)
<
St_:hweil&- - 16 0,45
eignung
Weldability 16 40 0,46
40 63 0,47
63 100 0,48
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
> s
C:0,18 V:0,12
Bestindigkeit Si: 0,60 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,70 Cr: 0,30
- 100 P: 0,035 Ni: 0,80
S: 0,030 Mo: 0,20
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,025

EN 10025-1:2004

9. Die Leistung des Produkts gemaft den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemafl Nummer 4. Unterzeich-

net fUr den Hersteller und in

essen Namen von:

The performance of the product identf)‘{éd in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of thie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

,/.

Margus Lippe

Leiter Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG25-CPR-10025-01072013

Seite 2 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang Ill
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG26-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S460ML

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S460ML

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaB der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4., Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 5171 91 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaRB Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbesténdigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestitigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformilty of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG26-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches Leistung Harr:onsisier_tft_ekt(i(_:hni-
Merkmal sche Spezifikation
Essential characteristic Fapmanse Harmon/sgd tef:hnlcal
sgectﬁcanon
Profilhdhe / Depti of section
Stegdicke / web thickness
Form- und MaR- FIanschb'relte ! Flange w(dtn gemaR / in acs, with
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Flange paralielism EN 1 0279:2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre .
Stegausbiegung / Web deformation
Lﬁﬂge [ Length
Nenndicke (mm) Werte
Nominal thickness Values EN 10025-4-S460ML
5 < Ren (MPa)
2
- - 16 460
reckgrenze
Yield strength 16 - 440
40 63 430
63 80 410
80 100 400
> < _Rm (MPa)
2 <
Zugfestigkeit = 6y . 720
Tensile strength 40 63 530 710
63 80 510 690
80 100 500 680 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung > = 5>( )
Elongation =
- 100 17
Kerbschlag- S < KV (J) -50C
arbeit 2
Impact strength - 100 27
5 < CEV (%)
<
S(_:hweiB- = 16 0,45
eignung
Weldability 16 40 0,46
40 63 0,47
63 100 0,48
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
C:0,18 V:0,12
Bestindigkeit Si: 0,60 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,70 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,80
S: 0,025 Mo: 0,20
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,025

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaR Nummer 4. Unterzeich-
net fiir den Hersteller und in Jéssen Namen von:

The performance of the product identﬁﬁé'd in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of tfie manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

: M/ 7
Peine, 01.07.2013 afglis Lippe
Leitér Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG26-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) geméiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang il
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG26-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemaf Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-4-S460ML
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-4-S460ML

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweilte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 5171 91 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben gemal Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erktarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standara:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestédtigung der Kon-
formitét der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG26-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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8. Erkiédrte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches . Harmonisier:tt_a tet_:hni-
Leistung sche Spezifikation
Merkmal Performance i i
Essential characteristic Harmomstlaq le_c hnical
Mﬂcahon
Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange wiath gemaB / in acc, with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 100341 994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange paraitelism EN 1 0279j 2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-4-S460ML
Nominal thickness Values
. < Ren (MPa)
2
Streck - 16 460
reckgrenze
Yield strength 16 40 440
40 63 430
63 80 410
80 100 400
> < R, (MPa)
2 <
Zugfestigkeit = &y 540 e
Tensile strength 40 63 530 710
63 80 510 690
80 100 500 680 EN 10025-1:2004
As (%
Bruchdehnung > s 5>( )
Elongation =
- 100 17
Kerbschlag- S < KV (J) -50C
arbeit 2
Impact strength - 100 27
- < CEV (%)
<
Schweil}- = 16 0,45
eignung
Weldability 16 40 0,46
40 63 0,47
63 100 0,48
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 s
C: 0,18 V:0,12
Bestédndigkeit Si: 0,60 Ti: 0,05
Durability Mn: 1,70 Cr: 0,30
- 100 P: 0,030 Ni: 0,80
S: 0,025 Mo: 0,20
Nb: 0,05 Cu: 0,55
N: 0,025

9. Die Leistung des Produkts gemaf den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellupg dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemal Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in ,dessen Namen von:

The performance of the product [dent/ﬁéb in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of tHe manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

1/
/ /]

Peine, 01.07.2013 M/qé(stippe
r

Leitér Technische Dienste und Qualitatsstelle / Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG26-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lil
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG27-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahiprodukte
Hot rolfed constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukis
gemaf Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-5-S235J0W
Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-5-S235J0W

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, boited and niveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):

PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany

+49 5171 91 - 01,

+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollimachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of perforrmance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine l[aufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr,: PTG27-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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r TRAGER Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches ] Harmonisierte techni-
Merkmal Leistung sche Spezifikation
Essential characteristic Performance Harmonisgd te_c hnical
@ec:ﬁcatlon
Profilhdhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und Mag- | Flanschbreite / Ffange width =0l .
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness %e[\rln ?gé&aicggz’
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitét / Fiange parallelism EN 1 0279: 2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre )
Stegausbiegung / web deformation
Lange / Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-5-S235J0W
Nominal thickness Values
s < ReH_(MPa)
2
Etrack - 16 235
reckgrenze
Yield strength 16 40 225
40 63 215
63 80 215
80 100 215
Ri (MPa)
- . < m
Zughestaleit l_ ‘ - : :
ons g 3 100 360 510 EN 10025-1:2004
N P As (%)
>
Bruchdehnung 3 40 26
Elongation
40 63 25
63 100 24
Kerbschlag- > < KV (J) 0C
arbeit 2
Impact strength i 100 27
Schweil- siehe EN 100255, 7.4.1
eignung see EN 10025-5, 7.4.1
Weldability
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
Bestindiakeit 2 <
Siwler’ C:0,13  P:0,040
_ 100 Si: 0,40 S: 0,040
Mn: 0,20 Cr: 0,40 Mn: 0,60 Cr: 0,80
Cu: 0,25 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemé&R den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller gemaR Nummer 4. Unterzeich-

net flr den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This decfaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013 Marcus Lippé
Leiter Tec ;\fsche Dienste und Qualitatsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG27-CPR-10025-01072013 Seite 2 von 2
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Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lli
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex i

Nr. PTG28-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahiprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4;

Type, balch or serial number or any element allowing identification of the construclion product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-5-S235J2W
Sections made from non alfoyed constructional steel EN 10025-5-S235J2W

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweifdte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf}
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauf-
fragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entfallt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestéitigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.
Notified body - MPA NRW (No. 0432} - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production confrol in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Merkmal
Essential characteristic

Leistung

Performance

Harmonisierte techni-

sche Spezifikation
Harmonised technical
specification

Profilhéhe / Depth of section
Stegdicke / web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width gemaR / in ace. with
Toleranzen Flanschdicke / Flange thickness EN 100341 ‘994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitdt / Flange paralierism EN 1 0279: 2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre .
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-5-5235J2W
Norminal thickness Values
S < ReH (MPa)
2
Streck - 16 235
reckgrenze
Yield strength e Gy 2
40 63 215
63 80 215
80 100 215
Rm (MPa
Zugfestigkeit 2 s - m (M2) —
Tensile strength = —
3 100 360 510
. < As (%)
>
Bruchdehnung 3 40 26
Elongation
40 63 25
63 100 24
Kerbschlag- = < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength = 100 27
Sehweits siche EN 100255, 7.4.1
eignung see EN 10025-5, 7.4.1
Weldability
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
Bestindigkeit 2 5
Durability C.:_ 0,13 P 0,040
. 100 Si: 0,40 S: 0,035
Mn: 0,20 Cr: 0,40 Mn: 0,60 Cr: 0,80
Cu: 0,25 Cu: 0,55

EN 10025-1:2004

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserkiarung ist der Hersteller gemaf Nummer 4. Unterzeich-
net flr den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

]

/

-

.

Marcus L

Leiter Tecltz;.ﬁsche Dienste und Qualitatsstelle

Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG28-CPR-10025-01072013
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Declaration of Petformance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemaR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lli
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG31-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkityps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
geman Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-5-S355J0W
Sections made from non afloyed constructional steel EN 10025-5-S355J0W

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweillte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevoliméchtigten, der mit den Aufgaben gemaf} Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandale covers the tasks specified in article 12(2):

~ Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestatigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestellt.
Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production conirol and issued the certificate of conformily of the factory prodtiction control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.
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Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

; Harmonisierte techni-
Wesentliches .
Merkmal Leistung sche Spezifikation
N ' o Performance Harmonised technical
ssential characteristic ..s.eeciﬁcation
ProfilhGhe / Depth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- | Flanschbreite / Fiange width gemaR / in ace, with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 10034:1 994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitat / Fiange paralielism EN 1 027922000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre :
Stegausbiegung / web deformation
Lénge / Length
Nenndicke (mm) Werte EN 10025-5-S355J0W
Nominal thickness Values
> < Ren (MPa)
>
Biradi B 16 355
reckgrenze
Yield strength is L S
40 63 335
63 80 325
80 100 315
Zugfestigkeit > s =
Tensile strength 3 100 470 630 EN 10025-1:2004
. < As (%)
Y
Bruchdehnung 3 40 22
Elongation
40 63 21
63 100 20
Kerbschlag- - < KV (J) 0C
arbeit 2
impact strength = 100 27
Schwells siehe EN 100255, 7.4.1
eighung see EN 10025-5, 7.4.1
Weldability
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
Bestindigkeit 2 =
esoﬂgbi/:g ol C:0,16 P: 0,040
; 100 Si: 0,50 S: 0,040
Mn: 0,50 Cr: 0,40 Mn: 1,50 Cr: 0,80
Cu: 0,25 Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklérten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fUr die Erstellung dieser Leistungserklérung ist der Hersteller gemal Nummer 4. Unterzeich-
net fir den Hersteller und in dessen Namen von:

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

Marcus I.,fpbé

Leiter Tecr{;fische Dienste und Qualitétsstelle

Head of technical services and qualily depariment

DoP-Nr.: PTG31-CPR-10025-01072013
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Leistungserklidrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

LEISTUNGSERKLARUNG (DoP) gemiR EU-Verordnung 305/2011, Anhang lil
Declaration of Performance (DoP) in acc. with EU-regulation 305/2011, Annex Il

Nr. PTG32-CPR-10025-01072013

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product type:

Warmgewalzte Baustahlprodukte
Hot rolled constructional steel products

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemaR Artikel 11 Absatz 4:

Type, batch or serial number or any element allowing identification of the construction product as required under article 11(4):

Profile aus unlegiertem Baustahl EN 10025-5-S355J2W

Sections made from non alloyed constructional steel EN 10025-5-S355J2W

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des

Bauprodukts gemaf der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
intended use or uses of the construction product in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufac-
turer:

Geschweildte, geschraubte und genietete Konstruktionen
Welded, bolted and riveted structures

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers geman
Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer as required pursuant Article 11(5):
PEINER TRAGER GmbH,
Gerhard-Lucas-Meyer-Str. 10,
31226 Peine, Germany
+49 5171 91 - 01,
+49 5171 91 - 92 62,
www.peiner-traeger.de

5. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauf-
tragt ist:

Name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in article 12(2):

- Entféllt -

- not applicable -

6. System nach EU-Verordnung 305/2011, Anhang V zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit:

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU-regulation 305/2011 annex V:

System 2+

7. Erklarung fur Bauprodukte, die von einer harmonisierten Norm erfasst sind:
Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:

Die notifizierte Stelle - MPA NRW (Nr. 0432) - hat die Erstinspektion des Werkes und der werksei-
genen Produktionskontrolle sowie eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt und ein Zertifikat zur Bestétigung der Kon-
formitit der werkseigenen Produktionskontrolle mit den Vorgaben des Anhangs ZA von EN
10025-1:2004 ausgestelit.

Notified body - MPA NRW (No. 0432) - performed the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous

surveillance, assessment and evaluation of factory production control and issued the certificate of conformity of the factory production control in accor-
dance with annex ZA of EN 10025-1:2004.

DoP-Nr.: PTG32-CPR-10025-01072013 Seite 1 von 2
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Leistungserkldrung fiir Langprodukte nach EN 10025

Declaration of Performance for long products in acc. with EN 10025

8. Erklarte Leistung:

Declared Performance:

Wesentliches

Harmonisierte techni-

Leistung sche Spezifikation
M_erkmal -, Performance Harmonised technical
Essential characteristic specification
ProfilhGhe / Dapth of section
Stegdicke / Web thickness
Form- und MaR- Flanschbrelte | Flange wfdth gemaR / in acc. with
Toleranzen Flanschdicke / Fiange thickness EN 10034:1994
Tolerances on dimensions | Flanschparallelitdt / Flange paratlelism EN 1 0279j2000
and shape StegauBermittigkeit / web off centre '
Stegausbiegung / Web deformation
Lf-inge | Length
Nenndicke (mm) Werte N 10025-5-535502W
Nominal thickness Values
5 < Ren (MPa)
2
Streck - 16 355
reckgrenze
Yield strength 18 40 315
40 63 335
63 80 325
80 100 315
Rn (MPa
Zugfestigkeit > < s e E
Tensile strength = =~
3 100 470 630 EN 10025-1:2004
> < A5 (%)
2
Bruchdehnung 3 40 22
Elongation
40 63 21
63 100 20
Kerbschlag- . < KV (J) -20C
arbeit 2
Impact strength - 100 27
Schwei- siehe EN 100255, 7.4.1
eignung see EN 10025-5, 7.4.1
Weldability
Schmelzenanalyse (%)
> < Ladle analysis °
2 <
Bestiandigkeit ;
Durability C: 0,16 gj 8822
: 100 M 0.50 G 040 MS:E ?’gg Cr: 0,80
. Cu: 0,25 . Cu: 0,55

9. Die Leistung des Produkts gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserkléarung ist der Hersteller geméan Nummer 4. Unterzeich-

net fur den Hersteller und in dessen Namen von:

The performanie of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is is-
sued under the sole responsibility of the manufacturer .{Id'enﬁﬁed in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Peine, 01.07.2013

/

/ ’,'._.
Marcus Liﬁﬁ_ef

Leiter Technische Dienste und Qualitétsstelle
Head of technical services and quality department

DoP-Nr.: PTG32-CPR-10025-01072013
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